Condals

~“foundry

FUNDERIA CONDALS, S.A

C-55, km, 25

Telf:  +34938720266

Email: info@candalsfoundry.com
NIF/VAT: ESAQ8420879

Registro Exportador (REX) n® ESREX2126

08243 MANRESA
+34938720117
Web: www.candalsfoundry.com
Eori N° ESA08420879  VIES n° ESA084208
Expartadar Autarizado {EA) n® ESEAQR17000

Fax:

Ne Registro producter de proiiuclo: ENV/2023/000013587

( ™
Ship-to:
0000100347
MAGNA PT SP.A.
VIA DEI CICLAMINI 4
1-70026 MODUGNO (BARI) BA

VIA DE! CICLAMINI 4
1-70026 MODUGNO {BARI) BA

\VATno. [T048846850728

Delivery n°® 800585565
Date 25/02/2026
80058555
qi -
Customer: -
0000100347 Supplier number:
MAGNAPT SP.A.

S Apan

.y A e ST LA R
% FLiMatindexr Sty

Order n®: 30000542 Yourordern®: 5500048007 Date:  02/07/2025
000010 20003100021 M01761567 CAST DIFF. HOUSING MO176157 (01) ) 1.260 ST
HTS Code 73259950 QOrigin of ES
Batch: LBC 1,260 ST
R ([T
1200X800%720
HTS Code 39231000 Origin of ES

g

5

53739 KG

Net weight:

Gross weight: 56639 KG

Volume: 4550 CD3

Packages: 7

Forwarder: SUS MEDIOS / CUSTOMER TRANS )

Incoterms: FCA MANRESA

Delivery date: 25/02/2026
fobseiyactor

PLATE:

ACCETTAZI lt_g MERCE
Quantita dichiarata: .L >

Quantita effattiva:

Tipo Imballaggio:

Quantita Imballi:

Conformita alle schede d'imbaflo:

Data controllo‘.z B %
-~ .

Firma

% 19

L8

Funderia Condals SA Responsible for the treatment in accordance with LO 3/2618 and the RGPDUE 2016i679 infarms you that the data provided

is treated confidentially and will be incorporated into the

cartesponding treatment activity In our Activity Log that you can consult and they will be kept while the relationship Is maintained ot during the years necessary to comply with legal obligations and will not be

transfarred to third parties except in cases whera there is a legal obligation, You have the right to abtain confirmation abeut wh
your personal data, rectify inaccurate data or request its deletion when the data is no longer necessary, by written communicati

ether wa are treating your persanal data, therefore you have the right to access
on to: Ctra Abrera a Manresa , km.25, 08241, Manresa (Barcelona)

The undersigned driver is knowledgeahle about the characteristics and quantity of cargo to be transported, which complies with the stowage (placement and restraint) of the cargo in accordanca with Annex

Il of RD 563/2017.

The persan in charge of the delivery of the waste of used containers or containers, for its correct environmental management, is the final helder.

Recorded In the Mercantila Registry of Barcelona no. 7/1293/31, Volume 5862, Sheet 32, Page ro. B-10463, 8th entry — VAT no. ES A08420879
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Shipping poi
FUNACSA

Condals
foundry

FUNDERIA CONDALS, S.A

C-55, km. 25 08243 MANRESA
+34938720117

Telf:  +34938720266 Fax:
NIFVAT: ESA08420879

Email: info@condalsfoundry.com
Eori N° ESAQ08420879 VIES n® ESA08420879
Registro Exportador (REX) n° ESREX2126
Exportador Autarizado {EA) n® ESEAOR17000242

Forwarding Agent;
SUS MEDIOS / CUSTOMER TRANS

Carretera Abrera-Manresa, Km.25
08241 MANRESA

Web:  www.condalsfoundry.com

Packing List
Delivery N°/ Date
80058555 [ Feb 25, 2026

Ship-ta:

MAGNA PT S.P.A.

VIA DE! CICLAMINI 4

70026 MODUGNO (BARI)

Package Material Qty. Charge Gross
Weight

4000620772 35000047 MAGNA BOX TBA-506198 1200X800X720 807.7 KG
20003100021 MOQ176157 CAST DIFF. HOUSING 180 ST LBC

4000620773 35000047 MAGNA BOX TBA-506198 1200X800X720 807.7 KG
20003100021 MO176157 CAST DIFF. HOUSING 180 3T LBC

4000620774 35000047 MAGNA BOX TBA-506198 1200X800X720 807.7 KG
20003100021 M0176157 CAST DIFF. HOUSING 180 ST LBC

4000620775 35000047 MAGNA BOX TBA-506198 1200X800X720 807.7 KG
20003100021 M0176157 CAST DIFF. HOUSING 180 ST LBC

4000620776 35000047 MAGNA BOX TBA-506198 1200X800X720 807.7 KG
20003100021 M0176157 CAST DIFF. HOUSING 180 ST LBC

4000620777 35000047 MAGNA BOX TBA-506198 1200X800X720 807.7 KG
20003100021 M0176157 CAST DIFF. HOUSING 180 ST LBC

400620778 35000047 MAGNA BOX TBA-506198 1200X800X720 807.7 KG
20003100021 M0176157 CAST DIFF. HOUSING 180 ST LBC

Net weight:

Gross weight:

Volume:

53739 KG
5653.8 KG
4550 CD3
7

Cantidad de bultos:




C.M.R.
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3 Ejemplar para e porteador - Exemplaire du transporteur - Copy for c‘.arrier E C . M; B - ) Marque el que proceda CA RTA D E P 0 RT E

CONTRATC DE TRANSPORTE TERRESTRE DE MERCANCIAS

4 Cargador contractual (CIF;, nembre, domicilio) / Chargsur (TVA, nom, adresse) / Contactual charger (VAT, name, address) . g 5 Eiiglnrfxms%ubrén ri\l.léadn! ‘ _nua]
obstante a toda eldusula contraria,

. . A 28 @ CGonvenlo sobre el Contrato de DOCUMENTOQ DE CONTROL

m OND ALS s S.A. g Transperto, Internacional do :
FUNDEF“A C K Mercancias por Carretora (CMR), CARTA DE PORTE

. Aprerar Manfesa' E Ga transport est soumis, non obstant toule clause
E Q\ra. RES A E é <contralre, & 'a Convention refativo au contrat datransport  Este transpote quada sometido, no obstanta a tada

. 08243 MAN 66 g g g international de marchandises par routa (CMA). clausula contrarta 2! convenio sobre el contrato de

02 o Thi iaga Is subi ith . transportes, sagin Real Decrato-loy 3/2022, de 1 do
&) Tol. 83 672 FLL prmme s G e
tho International Carriage af goods bly road {CMR).  clones posteriores a la orden,

Porteador (CIF, nombre, domicilio) - Transperteur (TVA, nom, adresse) - Carrier (VAT, name, address)

TransDIOR, SL
C/ Francisco Aritio, 40

d M%DH@R 19004 Guadalajara Espaiia

ST
; a% = Tel. +34 949 24 73 41
oo R \ GUADALAJARA - ESPARA
N

1 Consif ia (ClFxnombra, domicilio) / Dastinataire (TVA, nam, ad 1G {VAT, nama, address}

AGUA T <P A
ViA Del CicakMini &
Non2é Motweg O

Lugar de entraga de la mercancia (lugar, pafs) Referencia Transportista MATRIiCULA
4 Lieu prévu pour la livraison de Ia marchandise {lieu. pays) 4~ Vehiculo Remalque o Semiremolqua

P SDO' delivg:f?gds (“a_cg.(cbnlrb Dg Mb (_@ E‘i \ Distancla Km/ii4/” ,L/B/z “f'/:l/aé 1//{45‘ i

i‘l A L.: A Licencia Gomunitaria N° [ mﬂnh\cunjﬂﬂ D

s
Lugar y fecha de carga de [a mercancfa (lugar, pafs, fecha _ . o [AV]
4 Lieu ot date da 'a prise en charge de la marchandise (lieu® yge) Ol Z Z é Porteadores sucesivos (CIF, n\lllPa'l’m(_ullq:M)!- 83025’ Meontoro [AV)
Place and data ot taking ovar of goods (placa, country, 17 Transporteur successifs GVA,mdm 359"-(_ tﬂ'_;;'.;ﬂdfﬁ!ﬁ

Successjve carrers (VAT, nam £ vl donniaciosr @virgliot
Manncsl)  ogiard 677 T

5 Documentos anexos / Documents annexés / Attached documents 18 Resenas y observacienes del porteador f Réserves et fons du 1 Carriers

trafico @transdior.com
Web: www.transdior.com

C.|.F.: ES B19197078 5

GT VAT 891 T

C.M.R.

Les parties encadrées de lignes grasses doivent étre remplies par te transporteaur

The spades framed with heavy lines must be filled in by the carrier

C.M.R.

Los recuadros en linea gruesa deben ser rellenados por el parteador

-

and cbservations

El porteador no se hace resfionsable de |os desperfectos que puedan ocurrir a la mercancia ofjno

é L }/ consecuencia de lamala estiba o daficlencia de embalaje, asimismo no se obliga a atender posibles
ﬂ 5700 S g <_ S S"L @Z—- ’ J reclamaclones por perdida o averla, que ademas de ser denunciada conforma establece el Art, 30
del Convenio C.M.R. deberan ser justificadas por informe del Comisario de Averias.

C.M.R.

Marcas y niimesos Numero de bultos Clase da embalaje Naturaleza de la mercancia N? estadistico Peso bruto, kg. Volumen m3
6§ Marques et numéros 7 Nombre de colis 8 WMode d'emballage 9 Naturede lamarchandise |10 N° statistique 11 Poids brut, kg. 12 Cubagem3
Marks and numbers Number cf packages Type of package Nature of goods. -~ Statitiscal number Gross weight in kg. Voluma in m3

6! 320k,
.| cl\ok/'f’& gaém—% « T

r o

19+21+22

o CANGADOSPORELAEMTENTE  REMESASALREMTENTE  ENTFEGADOSALOESTINATARO DEVUEITOS PORELDESTINATARIO  HODEVUELTOS, ARECOGER ‘
g CHARGEES CHEZ L'EXPEDTEUR) | REMISESALEXPEDITEUR || LIVREESAUDESTINATARE | | RENDUES PARLE DESTWATAIRE| | NOWRENDUES, A REPRENDRE MERCRICIS PELIGROSAS TRMSPO%E%FERATUM
g

ris et
Jnclusive and

e 38
5 @O (ADR")  CLASE
m. ﬁ g::.:ge ﬁ:m{fm tg:{; (ADR") Documentos anexas y/o precisiones concretas:
.o
2 - i |
. 13 Instrucciones del remitents / Instructions de I'expéditeur / Sender's iastructions 19  Estipulaciones particulares / Conventlons Yarticulidres / Special agreaments
O.,..
£33
ead
o
3o
25
LEE==% .1
[ 585
T §_ § g 13 bis Instucciones y reservas del transportista / Instructions et reserves du transportaur f Instruction and reserva of carier N
W -
E epg 20 A pagar por: Remitente Moneda Consignatario
. g Eg To be paid by: Sender's Currancy Consignee
0 E g % Preclo del kansporte:
SeE Carriage Chargés:
6.8 Descuentos: _ .
% Eg Deductions: -
< E e Liquido / Balance hd
- Suplementos:
Supplem, Charges:
u Gastos accesarios:
T Qther expenses:
m 14 Forma da pago / Prescriptipns d'afiranchissement / Form of payment
n : N N TOTAL:
B Porte pagado / Franc arriage paid
E Parta debido / Non j#nco / Carrlage owed 15 Reembolso/ Remboursement / Cash on delivery
. Formalizado ¢ a [, ’
Q | g lﬁ\) | ) 02
Establiafied in
Recfbo de mercancia / Marchandise regues /
2 23 2 Goods recstved.
Ry 1; L Lugar a
. . ) Lieu le 2.02
. FUMDT mWDI[@] ] Place on
o Ctra ; : ~ il Ay 4
GUADALAJARA -
. 08243 MAN \ o
= Tel, 83 872 07 7
* ' ﬁ-rr;za y sello del remltente Firma y sello del consignatario
o * Signature et timbre du Pexpégiteur Firma y sello de! transportista Signature et timkre du destinataire
Sighature and stamp of the $ender Signature et timbre du transporteur Signature and stamp of the consignee
Grado de Satisfaccién Bajo ( ) Medlo ( ) Altlo ( )] Signature and stamp of the carrier Grado de Satisfaccién Bajo { ) Medio { ) Alte { )

® Modelo Registrado por Gestidn Transporte VAT Consuiting S.L. Pedidos: cmr@gtvat.es - 968 968 420 f

CARTA DE PORTE

CARTA DE PORTE
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CARTA DE PORTE



